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Capitulo 1

La gloria de Hernan Cortes

una de las méds hermosas mananas del mes de
{ Mayo de 1528, después de una feliz navegacién
de cuarenta y un dias, hecha sin haber tocado en nin-
gn puerto, D. Hernando Cortés, conquistador de la
Nueva Espafia, arribé, viniendo de ella, al famosisimo
puerto de Palos, de donde el viernes 3 de Azosto de 1492
habia salido Cristobal Col6n al descubrimiento del Nue-
vo Mundo.
Al teatro de sus épicas proezas faltaba ya, como tanto
habianlo deseado sus enemigos, el héroe grandioso por
quien aquellas vastas regiones entrado habian 4 enrigue-

cer la corona de Espafia y aumentar el rebafio inmenso
de las fieles ovejas de Jesueristo. :

Cuantas intrigas se pusieron en juego para obtener fal
resultado, cuanto hubo de trabajar la calumnia para mi-
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nar la base en que su gloria se asentaba, largo de referir
seria y su relacion habria de fatigar 4 nuestros lectores.

Para dar una idea de ello, bastara decir, que 4 tal-ex-
tremo los enemigos de Cortés habian logrado descon:
ceptuarlo en el dnimo de Carlos V, que en nada menos
penso éste que en enviar & México persona de cuenta
que hiciera cortarle la cabeza, y para. ¢llo se habia'ya
hablado de D. Pedro de la Cueva, hombre de raraseve-
ridad y energia.

Sin embargo, si Cortés salié de México dejando sin
alma aquel cuerpo de nacién que ¢l habia creado, hizolo
porque hacerlo quiso, no porque temiera que 4 hacerlo
pudiese obligarlo una voluntad superior 4 la suya,

Pusose en camino porque un Hernando. Cortéssolo
podia quejarse ante un Carlos V de la insolencia de los
reptiles que con los dientes de su envidia mordianle la
planta del pi¢, escondidos enire el polvo que pisaba,
puesto que incapaces eran de ponerse jamdsd mayor
altura

Pasose en camine porque la fidelidad al monarca era
en ¢l una virtud y porque quien como ¢l amaba dsu
patria y habiala engrandecido, no podia ser rebelde con®
ira ella.

Pasose, en fin, en camino porque en el apogeo de su
gloria bien podia darse el placer de presentarse en el
antiguo continente 4 recibir en persona el homenajede
admiracion de sus contemporaneos.

La corte, que sin duda lo creia asi, no acertaba con el
medio mejor para hacerle salir de la Nueva Espaia.

El gran Carlos V no sabia como resolver. esta difi=
cultad.

Quizis en sus temores de que Hernan Cortés se alzare
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con el reino y en ¢l se hiciera independiente de la coro-
na de Castilla, se le ocurri6 alguna vez que en el caso de
Cortés eso hubiera hecho- Carlos V, pues en verdad
quien fué capaz de hacer lo que hizo Cortés, no podia
tener superior en heréica jerarquia, y grande entre los
grandes, los mayores no podian ser mis que sus iguales.

Aceste propésito dice un historiador

«Un medio término ‘que sugirig el obispo de Osma,
presidente del Consejo de Indias, aquietd alg(n tanto a
Carlos V. Fué este medio que el obispo escribicse 4 Cor-
Iésiuna carta muy afable, ofreciéndote su favor, ¥ acon-
sejandole que fuera & Espaiia 4 verse con ¢l em perador,
quien por falta de informes habia suspendido el despa-
cho'de los negocins de México.

vLlegd esta carta cuando ya Cortés se habia resuelto 4
salir del reino, ya porque no podia sufrir la arrogancia
de Estrada, ya porque con su presencia esperaba ganar-
secel favor de la cérte y desvanecer las calumnias de sus
enemigos.

»Con estos propositos salio Cortés de México para em-
barcarse en Veracruz, dejando de gobernadores de su
Estado y mayordomos 4 Juan de Altamirano, su parien-
te, y 4 Diego de Ocampo, ¢ inventariados sus muebles
que se encontrG valian doscientos mil pesos de oro.

»Llegado & aquel puerto, mand6 pregonar que daria
pasaje y comida de balde en sus dos navios 4 cuantas
personas quisieren ir con €l 4 Castilla, teniendo licencia
del gobernador Estrada.

»Embarcé mil y quinientos marcos de plata labrada,
doscientos mil pesos en oro, otros diez mil bajos de ley
¥y gran acopio de perlas y joyas,

vEntre estas se conserva memoria de cinco grandes
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piedras preciosas que en aquel tiempo se tenian por
esmeraldas y por tales se les apreciaba, aunque eran
solo jade 6 serpentina.

»La primera estaba labrada 4 semejanza de rosa, la
otra de corpeta: la tercera formaba un pececillo en e]
cual los diestros lapidarios mexicanos habian engastado
ojos de oro: la cuarta esmeralda tenia la figura de una
campanilla guarnecida de oro con una perla por b‘dfiﬂ}t),
v en la orla estaba escrito este mote: bendito sea quien te

¢rig- la fltima era una tacita con el pié de oro, de donde

salian cuatro cadenitas del mismo metal que remataban
en el centro en un boton formado de una perla del mas
bello oriente: en el pedestal tenia estas palabras de la
escritura: infer natos mulierum non surrexit major: que

significa ninguno hubo mayor enfre los nactdos de mujer,

lo cual el Salvador dijo de San Juan Bautista.

»Estas cinco piedras fueron valuadas en cien mil duca-
dos. y por sélo la altima unos mercaderes genoveses
ofrecieron 4 Cortés en Sevilla cuarenta mil ducados.

»En los mismos navios hizo Cortés embarcar los mas
raros animales de la Nueva Espafia, tigres, leopardos,
armadillos, y porcién de las mas hermosas aves que
pudo CO!'\\L:;Iu'.r. desconocidas todas ellas en I‘.spu-"la

» También embarcé gran surtido de tejidos curiosisimos,
tanto de algodén como de pelo de animales y de plumas;
abanicos, éq;udn; armas, vestiduras sacerdotales, espe-
jos de piedra, y en una palabra, cuanto de precioso ¥
raro habia en aquel tiempo en el pais. .

»Con Cortés fueron 4 borde susamigos y capitanes ce-
lebres, Gonzalo de Sandoval, Andrés de Tapia y otros
conquistadores; un hijo del rey Moctezuma; otro \'j-E‘l
famoso tlaxcalteca Maxiscatzin; ¥ otros caciques mexi=
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canos, tlaxcaltecas y tarascos: y para que nada faltase al
fausto con que Cortés queria dejarse ver en la corte se
llevé ocho bailarines mexicanos 6 frenzadores de palo:
doce jugadores de pelota que llamaban wle, y multitud
de tipos raros, deformes 6 curiosos.

»Inmensa fué la multitud que acudio 4 presenciar su
embarque en el puerto.

»Los naturales, 4 quienes siempre defendic hasta don-
de llegaron sus fuerzas contra la codicia y malos tratos
de sus compafieros, postrabanse en tierra 4 su paso y
con grandes y afligidas voces pedianle que los bendijese
y que no los abandonase.

»Hernan Cortés hubo de llorar como un nifio ante tales
demostraciones de afecto y amor, y tuvo que repetirles
muchas veces que su emperador le llamaba y que era su
gusto y obligacion el obedecerle, para que los indios le
dejasen partir.

»Hallandose ya en la lancha que habia de llevarle 4
bordo de los navios, el clamor de los naturales fué tan
extraordinario que, 4 fin de consolarlos, el conguistador
se puso en pié y extendiendo sus brazos en actitud de
bendecirlos; alzo su voz y les grito:

—»{0s juro que volvere! jAdios, hijos mios!

»Los indios no apartaron su vista de los navios hasta
que desaparecieron en los confines del horizonte, y pos—
trados en tierra, lloraron la ausencia de Cortés como la
de un padre y protector.

»Grande fué,—dice D. Lucas Alaman,—la sensacién
que produjo en la corte la llegada de Cortés, pues se es-
taba tan lejos de esperarla que se habia prevenido un
mes antes 4 la Audiencia que le mandase preso si resis-
tia 6 diferfa obedecer la orden que se le daba de presen-
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tarse al emperador, Disipados con esto los temores que
se habian concebido acerca de su fidelidad, dieron lugar
al entusizsmo que su nombre y la fama de sus hechos
excitaba; pero antes de disfrutar las satisfacciones que le
esperaban, tuyo el sentimiento de perder & su bueno y
fiel compafiero y amigo Gonzalo: de Sandoval. Se habia
quedado éste en Palos, mientras que Cortés; por. tener
alo;amienio bastante capaz para su numerosa comifiva,
habia pasado al inmediato. convento de franciscanoside
Santa. Maria de la Révida, en que también se laldjo
Colon cuando vino de Portugal 4 presentar a:los Reyes
Catolicos su gran proyecto de navegacion en el que tanto
le auxilis Fray Juan Pérez de Marchena, guardidn'de
esie mb’;n\lur-iu, 4 cuyas recomendaciones debi¢ elser
recibido por la reina Isabel. Estaba alojado Sandovalen
casa de un cordonero de jarcias y cables, elcual, vién-
dale enfermo. le robo 4 su vista trece barras dé ora; ha-
biendo para esto combinado el que estuviese solo; man-
dando 4 las personas que le acompafiabanid dar ‘aviso
de su enfermedad 4 Cortés, y sin esperar la venida de
gste, se fug6 4 Portugal. Cortés, impuesto de la gravedad
de su am,;-)_ vino inmediatamente 4 acompanarle en sus
altimos momentos, y Sandoval, viendo acercarse su fin,
s¢ dispuso 4 la muerte con piedad y resignacién y en su
testamenso dejo por su albacea & Cortés y por herederas
& sus hermanas, Asi fallecio este bizarro capitin al vol-
ver-4 su patria y en la temprana edad de treinta yun
afos, pu-,-:-\ tenia veintidos cuando pasé 4 la Nueva Es-
paiia. Era, como Cortés, natural de Medellin y sedis-
;L-l-.'lé{lli() en la conquista, no solo por su:prudencid ysu
valor, sinp por una cualidad rara en los conquistadores,
que era, su desinterés, pues no parecia aspirar 4 otra
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cosa qued la gloria de un buen soldado. Su cadaver fu¢
sepultado en el monasterio de la Ravida y Cortés tuvo
este nuevo motivo para el luto que llevaba por su madre
¥ por su mujer,

ilnstruida la corte de lallegada de Cortés, di6 6rdenes
para que en fodos 1os lugares de su transito se le recibie- -
se.como era debido 4 su dignidad y mérito. La fama de
su venida, que por todas partes se extendié, atrajo mul-
titud de gente de grandes distancias al camino por don-
de debia pasar. Se alquilaban las casas y los balcones v
se ponian tablades en las calles del transito para ver al
conquistador de Nueva Espafia, que con su numeroso
sequitoy: el extrafio espectdculo de los indios que le
acompaiiaban con todo el lujo de sus trajes propios, y el
tren de animales nunca vistos que le seguian, mas pare—
cia un soberano de un pais remoto y desconocido, quie
un vasallo que venfa & presentarseal monarca defCastilla.

#De la Ravida se dirigio 4 los Estados del duque de
Medina Sidonia, que le recibié suntuosamente y le hizo
un magnifico obsequio de hermosos caballos andaluces.
Siguio: luego por motivos de piedad al Monasterio de
Guadalupe de Extremadura, donde por casualidad esta-
ba con otras sefioras de la corte Dofa Maria de Men—
doza, mujer del comendador mayor de Leén, Don Fran-
cisco de los Cobos, gran privado de Carlos V. Cortés
tuvo alli ocasion de hacer gala de su liberalidad en los
ricos regalos que hizo 4 estas damas, cuyas cartas le pre-
pararon un acogimiento todavia mas pomposo en la
corte. Estd estaba entonces en Toledo, 4 donde se dirigio
desde Guadalupe, y 4 la llegada 4 aquella capital salieron
4 recibirle sus antignos favorecedores el duque de Béjar,
¢l conde de Aguilar y otros grandes sefiores con toda la

Toxo 1L i3
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nobleza, que en medio de un concurso %nmunsn le con-
dujo al alojamiento que le estaba prevenido.

»El siguiente dia fué presentado al empera@or, y T}a—
bi¢ndose arrodillado para besar su mano, Carlos V le
levanté, oyé con agrado la relacion que le hizo d‘f: sus
servicios, y Tec Ok un ‘memorial en que, exponiendo
éstos, terminaba con quejarse de los agravios que le M
bian inferido en México los oficiales reales y en especial
el tesorero Estrada, en el tiempo de su gobierno.

vCarlos Vqueds muy satisfechode Cortés y le consulto
en todo lo Colr!cerniem'c al gobierno de Nueva Espafia,
manifestandole 1al consideracin, que, habiendo clstadu
gravemente enfermo, fué 4 visitarle 4 su alojamicnto,
distincién tan singular en aquellos tiempos, que todes
los escritores hactzn mencién de ella, considerandola
como siella sola fuese una digna remuneracién de los
servicios de Cortés. : ;

»Bernal Diaz refiere ofra prueba de la preferencia que
el emperador hacia de Cortés sobre todos los gm_n:lcs de
su corte: un domingo, asistiendo & misa Carlos V, estaba
va en la iglesia con su corte, cuando llegd Cortés, y pa-
sando delante de todes fué a s por mandado del
emperador, junto al conde de Nassau, principe soberano
de Alemania, que estaba inmediatamente al E'ado del
monarea, lo que no dejé de excitar lacritica y L‘{:lfi,‘-'; entre
la concurrencia, noobstante la ordendel emperador {#):

Todo esto ¢ infinitas mercedes que no es de este lugar
el referirlas, logré D. Hernando Gortés con s6lo presen—
tarse tal cual era al emperador Carlos V.

Pero antes de su arribo 4 Espafia ya dijimos que no

D. Lucas-Ala
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se¢ pensaba en menos que en cortarle la cabeza como 4
rebelde y traidor.

Sus enemigos, y Rodrigo de Albornoz entre ellos, ha-
bian logrado desacreditarle hasta lo infinito. Sus tesoros
se ponderaban més alld de lo verosimil: de su autoridad
se decla ser mayor que la de los reyes, y por tan sober-
bio y tan cruel le daban, que se crefa que habia de ma-
tar con el punal 6 el vencno a quien quiera que se le
enviase a residenciarlo,

Urgia aplicar remedio, y por el mejor se tuvo la crea-
cién de un poder superior que acallaba las pretensiones
de los inferiores, sobreponiéndose & todos ellos. La ex-
periencia mostré despuss que, supuesta esa resolucion,

habria sido lo més conveniente dar 4 Cortés con mano
franca la gobernacién entera; pero ni las graves dudas
acerca de su fidelidad lo permitian, ni cuadraba 4 la
politica de la corte que-los conguistadores continuaran
rigiendo con las leyes lo que habian ganado con las ar—
mas. Tras los soldados llegaban siempre los legistas.
Mas no se tomd la determinacién de confiar el mando 4
una sola persona, porque no se juzgs posible encantrar-
la capaz de contrarestar la influencia de Cortés, y se
vino 4 elegir el mal camino de nombrar una Audiencia
gobernadora. Tal resolucion, nada prudente en si mis-
ma, pues en lo ocurride con los oficiales reales se esta-
ban palpando los inconvenientes de dividir el poder, no
habria producido, con todo, tan malos resultados, 4 ha-
berse tenido acierto con la eleccion de las personas; pero
tomd peor cardcter todavia por el yerro que se cometio
en punto tan importante (1},

(&)
(5}
rraga.

D. Joaquin Garcia [cazbalata, —Estudio biogrdfico de Fray Juin Zuma-
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El emperador nombré por oidores 4 los licenciados
Martin Ortiz de Matienzo, Alonso de Parada, Diego
Delgadillo v Francisco Maldonado, y aunque no se ha-
bia'nombrado presidente de la Audiencia, se preyino &
los oidores que esturieran listos & partiren las embarca-
ciones que se mandaron alistar, dandoles para s ma
yor decoro las capitanias de ellas.

Detivose la salida de los oidores de resultas de un
nuevo incidente que ocurrié con la llegada 4 Lisboa de
una nave despachada por Cortés, en que iban sus pro-
curadores Fray Dizgo Altamirano y Pedro de Salazar,
que fué motivo de que el emperador escribiese al rey de
Portugal, recomendandole apresase la tal nave cuya lle-
gada 4 Lisboa no %nia otro objeto, seglin los enemigos
del conquistador, que ocultar los tesoros que conducia
v defraudar al erario espafiol sus derechos. No se tardé
mucho en poner en claro la falsedad de las denuncias, y
mientras en ello se andaba, lleg @ la corte Sancho de
Samaniego, enviado por Nufio de Guzmdn, gobernador
de Panuco, con ¢l dnico fin de trabajar contra Cortés en
¢l animo del emperador.

Samaniego supo ingeniarse de tal modo en el desem—
pefio de su misién, que los consejeros del emperador lle-
saron 4 creer que sélo Nufio de Guzman era capaz de
reprimir @ Hernan Cortés y obligarlo & dar la residen-
¢ia. Este partido se adopté porque no se ofrecia otro, ¥
asi prontamente se libraron los despachos condecorando
4 Nufio de Guzmén con la presidencia interina de la Au-
diencia de México.

Seg(in las instruceiones que se les dieron el 5 de Abril
de 1528, los oidores, al llegar 4 Veracruz, deberian ayi-

Nufio de Guzmén su nombramiento y en el puerto
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esperarle para después de reunidos subir 8 México 4
desempefiar su comision,

Todo lo mandado 4 este respecto mantavolo el empe-
rador, @ pesar de que aun no se embarcaba la Audien
ciapara la Nueva Espaiia, cnando Hernan Cortés des-
embarcé,¢c omo va dijimos, en la antigua.




Capftulo 11

Isabel de Rioja

» fué la cien veces heréica ciudad de Sevilla la
bimiento que hizo al conquistador, y pudiéramos decir
fundador de la Nueva Espaiia.

que menos se distingui6 en el entusiasta reci-

Son los sevillanos la gente més franca y obsequiosa
que puede datse, y caer aunque de improviso sea, y sin
recomendacién alguna en aquella encantadora patria de
los claveles y del azahar, 4 caer equivale en un circulo
de amigos que os tratan y quieren cual si con ellos hu-
biéseis nacido y criadoos con ellos desde los primeros
anos de la infancia.

Alli la gracia y el donaire tienen su cuna y su templo,
y una y otro brotan espontdneos , naturales y exube-
rantes como tedo cuanto nace en un terreno propio y
cual ninguno fayvorecido por el Supremo Hacedor.

Cierto es aquello de, guien no ha visto d Sevilla, no ha
visto maravilla, y sin duda no hay como ella ciudad que
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més impresione al viajero, que una vez que la visite,
guardara de sus encantos el mds placidisimo recuerdo.

iCudn bella es la ciudad de las mas bellas mujeres de
la bella Andalucia!

Delicioso tipo el de aquellas encantadoras ninfas del
Guadalquivir, cuyo mégico encanto todo lo embellece y
lo agiganta, hasta la inconstancia y los celos.

Alli bajo aguel cielo de fuego, todo crece cargado de
aromas y perfumes, que producen la embriaguez del
placer y la demencia de la-dicha.

El falso profeta del islamismeo adiving 4 Sevilla en la
pintura que hizo del paraiso de los creyentes.

En aquel tiempo, y entre las bellas sevillanas, una
llamaba con justicia la atencién de propios y extraiios, y
grande & la verdad fueron sus méritos, pues seflalarse
consiguid como reina de la hermosura alli donde reinas
de la hermosura eran todas las mujeres.

El 6valo de su rostro era de una extrema pureza ar-
tistica: su ancha y despejada frente, corondbase con una

esplendida diadema de magnifico pelo casi negro y on-

dulado naturalmente; sus ojos, dotados de un supremo
brillo, semejaban diamantes engarzados en un medallén
de azabache; sus labios entreabiertos como la roja flor
del granado, descubrian finisimos dientes de un blanco
de perla; el nacimiento de su seno, mansamente agitado
por los frecuentes latidos de un corazén ardiente y apa-
sionado, era de una incomparable belleza; sus brazos,
aterciopelados como el fruto:del almendro, terminaban
en unas manos que acusaban la finura y distinciénde la
raza en sus dedos elegantemente largos y delgados, y en
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sus ufias de suavisimo color de rosa. Deé mediana estatu-
ra,de talle ligero y cimbrador, las correctas ctirvas de-su
cuerpo prestabanle una extraordinaria esbeltez, Y haeian
de ella una de esas mujeres destinadas @ inspirar si-
bitas pasiones, violentos amores ¢ irresistibles! seduc-
ciones.

Cubierta su cabeza con los blancos encajes que siem
pre han sido el preferido y mas propio tocado de 1_11 mi-
jer sevillana; repartiendo como al descuido sus miradas
brillantes y regocijadoras, atraia'sin pretenderlo la'ad
miracion de los transeuntes, que no podian reprimir sus
exclamaciones de entusiasmo al contemplarla graciosa~
mente apoyada de brazos en el rico tapiz, echado sobre
el antepecho de una amplia ventana, 4 la que formaban
marco ¢sas admirables orlas que como blondas de mé:jf
mol tendian los artifices drabes en sus magicas y 'capri-
chosas construcciones.

Acababan de pasar al pi¢ de la morisca ventana el
conquistador y su comitiva, y aun sobre’ el alfeizar se
vela el lujoso canastillo de mimbres, cuyo contenido de
frescas hojas de rosa, aquella, que humana rosa era,
habia por si misma arrojado sobre Hernan Cortés.

Dos caballeros jovenes de noble y airoso porte, con
grande lujo y elegancia vestidos, conversaban con la her-
mosa, que claramente daba 4 entender en las miradas y
sonrisas que 4 uno de ellos dirigia, estar de él enamo-
rada.

Escuchemos su conversacion que servird para ddrnos-
los d conocer:

—De modo, Jerénimo Ruiz,—dijo la'dama‘al caballe-
ro que sin duda era su amante,—que estis enteramente
decidido & partir para las nuevas tierras.
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51, mi querida Isabel,—contests el nombrado Jerd-
nimo . Ruiz;—enteramente decidido, ¥ espero que si me
queréis como decis y como Yo creo, no os opondréis 4
mi decisién.

TriOponerme yo: no lo credis: bien al contrario lo
aprueba detodo corazén: jno es cierto, Bernardo de Car-
vajall—pregunté la hermosa Isabel dirigiendo su vista
al segundo de los dos caballeros que la acompafiaban.

Jerdnimo Ruiz mird & su vez 4 Bernardo de Carvajal,
¥ dijo con buen humer;

—Quiere decir, amigo Carvajal, que aun exponiéndote
4, despertar mis celos, mantienes con mi Isabel secretas
relaciones?

~Bien inocentes en verdad, y prucha de ello que no
telo ocultamos.

—Por el momento sé que existen... y nada mas.

—Pues bien, es cierto, y voy 4 darte las mas precisas
explicaciones. Isabel ha dererminado embarcarse tam-
bién para las Indias.

—iComol—exclam6 Jeronimo Ruiz visiblemente con-
trariado.

—Como lo oyes,

—:Es cierto eso, Isabel?

—Carvajal ha dicho la verdad; estoy decididaa partir
con vos para las Indias.

—:¥ desde cuando y con qué motivo habéis tomado.
Isabel, esa decision que espero de vuestro buen juicio no
mantengdis?

—Voy 4 deciroslo; esa decision la he tomado hoy en
vista de las noticias que Bernardo de Carvajal me ha
dado,

—{Qué noticias son esas:

Touo 11
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—Unas muy importantes; Iwummqm Carvajal h
hablado con un antiguo amigo de mi padre Feli
Rioja

Por ese amigo que acompaia desde México & Hernan-
do Cortés, hemos sabido que mi padre hizo una grar

fortuna en la isla Espariola asociado 4 un tal Ismael Far-

fan, descendiente de una \'i-:’}u familia arabe de Sevilla

El amigo de mi padre con qut Carvajal hablo, cree
'_l'll(. Isma arfa ve aun a. \ hll]‘oh\: \.]_l_'.'_
\iui.zz'h no ignore qué pu-,-..a haber sido de la fortuna de
mi padre; si bien, segiir entendido, mi padre realiz
SiE pm]‘.Liddum la isla para trasladarse 4 México don-
de tenia 6 tuvo unos par ientes, cuyo ape O O Tecuer-
da el informante de Carvajal.

Estas noticias han despertado en mi ciertos recuerdos
gue estan conformes con ellos.

All4, como en suefios, e en efecto idea rémota
de algo muy terrible que me pasé en los primeros af
de mi vida

Me parece recordar, y aun asegurar podria que lo'veo,
una pobre y miserable choza a trada de un bosque
formado por gigantescos arboles de las mds extrafas for
mas y del mas verde y espeso follaj

Creo que era una noche oscura y tempestuosa

Podria jurar que veo ¢
brazos y colocindome cuando aun no estaba dormida

padre durmiéndome en'sus

sobre un lecho de hojas. v poniéndome por almohada
un duro saco relleno de monedas de oro

Me parece acordarme que apenas habia cogido ¢l sue-
fio, horribles y salvajes gritos me despertaron

La cabafia ardia en llamas y tambi¢n mi lecho de
hojas secas.
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iMi padre estaba muerto 4 mis piés!

Loy salteadores, qué-¢ran unos indios ¢spantosamente
feos, me tomaron en brazos y huyeron conmigo al inte-
rior del bosque.

Nada puedo asegurar sobre si esto fué 6 no cierto, lo
que si sé, porque ellos mismos me lo contaron, es que
¢fectivamente 4 la entrada de un bosque de México me
recogieron dos eriados espafioles, y compadecidos de mi,
copsigo me trajeron 4 Espaia, y 4 esta ciudad de Sevi-
1la, de la cual todos me creen hija, y que yo como mi
patria considero.

En Sevilla me entregaron a la buena mujer que desde
sntonces, aungue por pocos afios, me sirvio: de madre,
v ella, poco antes de morir, me contd que los dos hom-
bres que me salvaron, habian robado cuarenta mil du-
cados 4 un espaiiol de las Indias y con ellos huido 4

spafa.

La anciana suponia que ¢l espaiol robado debio ser

padre, y mil veces me recomend6 que procurase vol-
ver 4 las Indias y buscarle.

No estaba segura de que los nombres que leve fue-
sen en efecto los mios, por mas que los dos criados la-
drones le aseguraron que yo misma les dije llamarme

Isabel de Rioja, y ser Felipe el nombre de mi padre.

Esta duda de la anciana me hizo no dar importancia
4/ sus vagas revelaciones, y por otra parte, contribnyé a
que las olvidase por completo la buena D." Marta de
Mendoza, sobrina del candnigo Mendoza, que en sui casa
me recogid hace tres afios dolida de mi desamparo y
admirada de mi juvenil hermosura.

Fodo esto que olvidado tenia, me lo ha recordado de
zolpe la noticia que Bernardo de Carvajal recogio de la-
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bios de ese amigo de' mi padre: ese amigo conocié & un
Felipe de Rioja que residi6 en las Indias, que fué & Mé-
xico y de alli no ha vuelto: todas estas cifcunstancias
concuerdan con los vagos recuerdos que de mi padre
tengo, y su exactitud la confirma el apellido que llevo, que
al presente puedoasegurar que es el que me corresponde

Ahora bien; Jeronimo Ruiz, :no os parece que yo de-
bo trasladarme a las islas, buscar @ Ismael Farfan, vad:
quirir de ¢l noticias de: mi padre que quizds vive atn y
quizds me llora por muerta?

La joven dej6 de hablar, y hubo de aguardar un'larg:
rato 4 quie Jeronimo Ruiz, enteramente contrariado,
testase & su pregunta, diciendo:

—Todo eso parece hasta cierto punto natural, y n
obstante quisiera que no fuese cierto.

—zEso decis cuando tal vez el cielo nos depara que ésta
vuestra [sabel, que muchos creen hija de una gitana cual-
quiera, pueda hallar 4 su padre v demostrar qué por
sus venas corre limpia sangre espafiola:

—:0s amo yo menos, [sabel, porque eso creen ¢
rentan creer: los que me envidian el amor con'que me
favorecéis?

—iY por qué, entonces, Jerénimo Ruiz, queréis de
alejaros, poniendo por medio inmensa extension de p
ligrosos mares?

No me lo neguéis, Jerénimo Ruiz.

Sin duda como decis, los envidiosos del amor con que
al vuestro correspondo, son quienes han hecho circula
el rumor de que hija soy de moro 'y gitana.

Pero la especie ha tomado vuelo y mis amigas €o=
mienzan & no frecuentar mi casa, ylos hombres me mi-

ran con rencorosa insolencia
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S¢ que 4 més de uno ha castigado duramente vuestra
generosa espada, pero la murmuracién crece y aumenta
la malevolencia.

El viento de la calumnia, no me lo neguéis, Jerdnimo
Ruiz, ha llegado 4 vos y os ha resfriado conmigo.

No querdis negarmelo, porque no.os creeré.

De algiin tiempo 4 esta parte; las visitas que me ha-
céis son menos frecuentes.

Sé bien que habéis buscado para hacerlo asi pretextos
admisibles en apariencia.

—No son, Isabel, 'sed justa, siho reales y positivos.

No os-hagais la ofensa: de suporeros engafiada por ¢l
hombre al cual habéis hecho durante un afio entero-el
mas feliz de los hombres.

Mis ansencias han tenido por causa mi natural deseo
de que no os falte cosa alguna de las necesarias para el
lujo ¥ comodidad de la vida que llevais y merecéis.

Qs consta que de alghn tiempo 4 esta parte, consumi-
das mis rentas, me he visto en la precision de echar'ma-
no del capital que las producia.

No s6is vos quien 4 ello me ha o do y por eso no
he querido ocultaros la verdad de mi situacién.

Mi invencible pasion por el juego es la sola'y Gnica
causa de, mi ruina.

Por razon de ella, mi porvenir y mi honor se-hallan
seriamente comprometidos v no hay mas salvacién para
mi que mi viaje  las Indias.

M ausencia, -creedlo, Isabel, nosse prolengara

alla de lo estrictamente mecesario para-rehacer:mi cas
pital.

—¢Acaso se os imagipan las Indias sembradas de du-
cados de oro?
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—Nada me magino, y sin embargo, ya ois las refacio-
aes de los conquistadores de México: segan ellos aun
las casas ‘de aquellas ciudades es chapeadas de
plata.
Pero no son estas fantdsticas relaciones las que dira
México me mueven
una parienta préxima, una tia, la condesa
hace algunos afios reside en aquellas
apartadas re
Es viuda, y sin mas familia que una hija, y deseando
volver 4 Valladolid, su patria, me ha escrito rogandome

que la ayude tereses que alli tien

yo fin me invita 4 embarcarme para la Nueva

ofreciéndome recompensar régiamente mis servicios
:Debo negarme 4 aceptar la fortuna que se me entra
1S puert:
; Isabel; & Nueva Esj iré; prestaré a la condesa
mi tia los servicios que me pide, y exponiéndole franea-
mente mi situacion, la conjuraré 4 que de ella me salve
y seguro estoy de que ella me salvara.

Logrado esto, de nuevo me tendréis & vuestro lado, si.
mi querida Isabel, y nueva serie de dichas nos ofrecerd
¢l cumplimiento de la palabra que de haceros mi esposa
0s tengo dada

:Me queréis mas claro, mas franco, ni mas sincero:

Lo ‘parecéis en efecto, Jerénimo Ruiz, v no obs

¥ no obstante yo en tu caso no corre-
ria esa p osa aventura;—dijo Bernardo de Carvajal,
que no habia dejado de sonreir maliciosamente mientras
Jer6nimo Ruiz us6 de la palabra.

por qué—preguntd Jerénimo malhumorado.
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—Porgue, segiin mis noticias, la condesa de Peralta, &
la ¢ual ¢n su tiempo conoci como & una de las mds be-
llas damas de la cdrte cuando estaba en Valladolid, tie-
ne una hija casadera tan hermosa como, repito, fué la
madre,

—Bernardo de Carvajal,—repitio Jerénimo con mani-
fiesto disgusto al notar el mal efecto que en Isabel pro-
dujeron las palabras de su amigo,—ieres un imperti-
nente!

(arvajal se puso en pié, v sin mostrarse ni ofendido
ni enfadado, dijo:

—En ese caso me retiro y te dejo en libertad para
pintar las cosas 4 tu capricho.

—;Te has molestado?

—:Yo? ;contigo? No, Jerénimo; eres el mas querido
mis amigos, y tus palabras, por duras que sean, nunca
me ofenden; sé que eres incapaz de tener nunca inten-
cian de herirme.

Sobre: este tema se prolongé atn por momentos la
conversacion, y al fin, obtenido el correspondiente per
miso, Jeronimo Ruiz salié también de la casa de Isabel
del brazo de Bernardo de Carvajal




Intimidades

s cayendo la tarde de aquel espléndido: dia de
Maya.
[l disco del sol no se percibia ya, pero sus rayos, se-

mejantes 4 gigantescas y desiguales aspas de polvo, de

oro, hendian las nubes formadas por alargados y - estre-
chos girones de un rojo vivisimo con manchas casine-
gras, v 4 perderse iban desvanecidos en el purisimo azul
del expléndido cielo sevillano.

Desde el rio, las casas de la ciudad cuyas paredes da-
ban al ocaso, parecian vestidas de parpura,y sobre ellas
se elevaban a colosal altura la grande y ‘maciza masa de
la régia catedral en cuyo recinto reposa en urna de.oro
y cristales el cuerpo de San Fernando, y sobre esta masa
continuaba levantandose como buscando el cielo, la es-
belta, la bellisima, la no bien ponderada, torre morisca
de la Giralda.
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* A laderecha, entre las montanas de verdura de sus
magnificos jardines, destacabanse los grueses muros del
Alcazar, restaurado por D. Pedro el Cruel, de quien
Sevilla esta llena de recuerdos y tradiciones

A la izquierda y 4 la orilla del rio, la legendaria Torre
del Oro recortaba su silueta sobre el fondo gris perla pre-
cursor del creptisculo.

El majestuoso Guadalquivir veiase cruzado por cien
ligeras lanchas, esquifes y canoas que 6 seguian su curso
6 atravesaban la corriente yendo de uno 4 otro de los
numerosos buques apiiiados en una y otra orilla.

El eco del bullicioso ‘gorgeo 'de las aves que en las ra-
mas de los arboles se disputaban lugar para su nocturno
reposo, era interrumpido por las voces cadenciosas de la
marineria que 4 sus rudas tareas daba punto, y alla en
el profundo lecho del Guadalquivir, en los bosquecillos
gue bordan' sus risuerias orillas, en las pintorescas casas
de los arrabales, mil voces alegres, rientes, gozosas, otro
concierto formaban que competia con el concierto de'las
aves'entre las ramas de los arboles.

De ver en cuando, meciéndose en las brisas tibias y
perfumadas con el aroma embriagador del azahar, lle-
gaban'4'los oidos las extremadamente dulces'y melan-
colicas notas de las sin rivales canciones andaluzas, que
in¢itan al'amory enloquecén de pasion

““Hé'aqui todo Io que vas 4 dejar, quizds pard no vol-
ver & gozarlo,~dijo Bernardo de Carvajal & Jeronimo
Rariz; quie al lado' suyo tomaba asiento en un banco de
madera’perténeciente @ un puesto de vendedora de be-
bidas réfrescantes.

~Cman'dmarga no sera mi situacion cuando 4 ello me
he decidido!—contesté con cierta tristeza Jerorimo Ruiz.

Toxo 11 )
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—:Acaso no la exageras para engafiarte 4 ti mismo?

—Ng, Carvajal, no la exagero: anoche mismo perdi d
los dados una gruesa suma.

—Lo sé, pera si dejases de jugar

—Imposible. Estoy hecho a triunfar siempre y en te-
des terrenos, de cuantos han tenido la osadia de preten-
der competir conmigo, y jaméis me resolveré & dejarme
VERCer.

—Y no nte te encuentras en las més propicias
condiciones para ser feliz, bastindote para conseguirto,
olvidar esas fatales emulaciones de una mal entendida y
ruinosa vanidad.

—iQuicres hablarme de Isabel?

—8i, si quiero: en ella esta tu dicha vinculada y ne
obstante a huir de ella te preparas.

—~Carvajal, asi lo quiere mi sino.

—Di mejor m inconstancia, y en este caso tuincons-
tancia es un crimen, que; creélo; lerénimo Ruiz; ha de
preducirte fatales consecuencias.

—Extrafio es, Carvajal, tu modo de ver ¢n este asunto.
:De qué puedes quejarte de mi si te dejo libre una mu-
jer que has amado?

fenderme con tus palabras, si no supiese que
ices al verterlas sin medirlas.

esa mujer; no has sido propio al de-

cirlo asi, mejor hubieras dicho que la amo todavia.
s jqué mas quieres?
—Quiero que no acabes de hacer su infelicidad.
—No te comprendo.
—0 no quieres comprenderme; pero. no importa, me
explicaré.
Isabel te ama con todo su corazén, y te ama, no tante
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por o que th mercees y pretender puedes de las muje—
res; sino porque has sabido engafarla lo bastante para
que en (i crea tanto casi como en Dios

Y la engafiaste porque por tal de conseguir sus favo-
res, que hace mas de un ano disfrutas, le diste formal
palabra de casamiento.

Quizas al dirsela, se la diste, quiero creerlo, de bue—
na e

Pero hoy? testas dispuesto & cumplic como amante y
como caballero:

=5l aun te cabe alguna duda sobre mis decisiones, te
daré el gusto de repetirte que te dejo libre & Isabel.

—No pido para mi, Jerdnime Ruiz: darme no puedes
lo queé yo no quiero tomar.

Cuando yo cortejé & Isabel, mis intenciones fueron las
de hacerla mi esposa ante Dios.

T te atravesaste en mi camino y 4 ti te prefirid, cuan-
do para hacerlo asi era libre, pues todavia no habiale yo
hecho mi declaracion.

Lo:que entonces destruiste nadie puede volver & le-
vantarlo.

Amo a Isabel, mas no la haré jaméds mi esposa ni aun
cuando fuese posible, que no lo es, que ella me amase
como necesitaria haberme amado para haberlo sido.

Profeso @ este respecto la creencia de que la mujer de-
be entrar en: el hogar del que haya de ser su esposo, sin
noticia alguna de las caricias que sélo el matrimonio san-
tifica.

No temas, pues, Jerénimo Ruiz, que mi interés perso-
nal entre eén parte alguna en los consejos que, valido de
nuestra amistad, me permito darte.

Para esposa de Bernardo de Carvajal no puede ya ser-
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vir Isabel, y la quiero demasiado para aumentar su des-
honor haciéndola mi amante,

Angel caido, deseo ayudarla a levantarse: soy incapaz
Je cometer la infamia de abusar de su caida.

—Y no juzgandola digna de ti ;la hallas buena para
esposa de Jerénimo Ruiz?

—Si, puesto que Jerdnimo Ruiz le debe una repara-
cion.

— Podria contestarte 4 eso que la mujer que cede 4 las
exigencias de un amante. se cierra por si mismalas puer-
1as del matrimonio.

Lo que th pretendes de mi, sélo tendrian derecho a
exigirmelo un padre ¢ un hermano de [sabel ; porque al
padre ¢ al hermano de una mujer en caso tal, les asiste
justicia absoluta para reparar el deshonor que sobre su
nembre hayan arrojado la inexperiencia y la seduccion.

—Fuera de ellos hay alguien mas que tiene ese de-
recho.

—: Quién?

—;Un hombre honrado, un caballero!

—Tu por ejemplo ino es verdad?—pregunio Jeronimo
Ruiz sonriendo de un modo irénico y provocativo.

—Pudiera. pues a ello me provocas, contestarte que
si, ¥ después matarte 6 morir & tus manos en defensa de
una causa noble; pero no ha sido esa mi intencion.

—:Quién entonces puede ser ese honrado y caballere?

—;El amante mismo, el seductor, tl, Jerénimo Ruiz!

Jeranimo Ruiz volyié 4 sonreir, pero esta vez su son-
risa tomo un caragter menos agresivo.

—Eres un alma candida, Bernardo de Carvajal. Quie-
res ¢l mundo mejor de lo que en sies, y tus campafias
en favor de la virtud podrian hacerte ridiculo 4 otres
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ojs e no fuesen los mios, que ven fil buena intencion.
Tus razones no me han convencido ni podran conven-
cerme;y 0o obstante solo Dios sabe si en'otras circunstan-

cias hubiese tratado de dejarme convencer por ellas.

En las actuales, tu'nioble empefio y mi buena voluntad
son de todo punto ineficaces.

Quiero 4 Tsabel: yo mejor que m' puedo imaginarme
la felicidad que habia de resultarme de legitimar mis irre-
gilares relaciones con ella; pero melo impide mi interés,
quete’ permito’ calificar’, si asi-lo quieres, de brutal y
2rosero.

Es mi interés v como 'tal Ie sigo 'y persiguiré.

Solo th iestas en el secreto.

Mi‘tia'la condesa de Peralta me Hama 4 Mexico, no
para encargarme de la administracion de sus bienes, sino
para darme ‘en'matrimonio 4 su hija, ya en edad casa-
dera.

Su ofrecimiento nada tiene de extraordinario.

Asi la casaron 4 clla con el que fué su marido; asi se
casan en la actualidad los hijos de las ‘mas nobles y
principales familias.

En los matrimonios asi formados sobreviene 6 no el
amor entre los conyuges ; pero el amor ¢s cosa entera-
mente secundaria’ en’estas alianzas de familia, cuyo fin
principal es ¢l de perpetuar un nombre ilustre 6 conser-
var integra una fortuna que 4 faltade herederos directos
se fraccionaria lastimosamente.

En cl'caso qiic ‘conmigo se relaciona las inquietudes
de la condesa tienen més justificada causa atn.

Reside én México una familia- cuyo jefe, muerto hace
algunos'anos, fué desheredado por-su hermano, comer=
ciante de Valladolid, en favor del marido de la condesa.
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El desheredado no quiso, aunque hubiéralo podide

hacer con probabilidades de ganar la cue
der un pleito contra los herede |
los hijos que dejo no estd
mes en seguir la conducta

0n, empremn-

¢ su hermano; mas

sada de su padre.
Las cartas de la condesa me informan de que los
Ponce de Le i

1d contra ella
seria remoto indicar sus dere
la herencia.

La condesa teme

arme 4 ello cuando tan grande
a con la condesa y

, segin parece, ¢s una ado

rece, muy confor-

Capitulo 1V

villano y un infame

o de (arvajal necesité reflexionar algunos
a«ar 4 su amigo la respuesta que
exijia.

—Tienes razon.—dijo al fin,—si solo consultas 4 tu
czoista interés.

Sin embargo, no te ofendas, creia mas noble tu co-
razon.

Juzgas ‘come yo' juz | : como Isabel puede
hacer tu felicidad, y 4 ella renuncias por correr en pos
de un enlace de conveniencia.

Es pues para ti vana la palabra felicidad?

—:Oh! jla felicidad, la felicidad! :qué es en resultado
la felicidad?

Vano fantasma g 1 vano también persigue el hom-
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iConjunto de circunstancias dichosas que jamas- lo-
gramos ver reunidas!

La salud; el amor; la opulencia; el respeto ¥ la’corsi-
deracion sociales; la ambicion satistecha: los deseos clim-
plidos; las fantasias realizadas; la materialidad idealiza
da, el infinito en los goces del alma y del cuerpo; hé ahi
la felicidad, el imposible.

«Qué dicha puedo yo encontrar al lado de Isabel. si
preocupan mi dnimo mis estrecheces y apuros pécunia
Ti0s:

Deseas, y yo te lo agradezco, que pase mi vida-ador-
mecido con la dulce embriaguez de una pasion poética,
¥ & mi{pesar despiértame de mis sueiios la grosera, la
material realidad.

Puedo negarme 4 la evidencia, ni renunciar 4'la sal
vacion que una casualidad me ofrece?

No, Bernardo de Carvajal; por seductor que me sea
lo pottico y lo ideal, la realidad se impone y triunfa.

No puedo ser yo mejor que tas

Nitani yo, podemos hallar en Tsabel la felicidad.

Ambos debemos, aun lamentandolo, abandonarla:

—Eso no, Jerénimo Ruiz; yo no la abandonaré, v
como no puedo darle mejor prueba de ello que conser—

varle tu amor, en el cual se vincula su felicidad, paso &

hacerte mis proposiciones,

—Curiosidad tengo de saber cudles son,

A exponertelas voy con entera franqueza. Res

deme t0 del mismo modo.

—Corresponderé como debo

—¢A cudnto ascenderdn tus deudass

—A ¢asi todo mi capital, que ‘es justamente la- mitad
del tuyo,
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— Y- bien, yo me hago cargo de pagar tusdeudas y me
constituyo tu Gnico acreedor, con una sola condieidn
que bastara para garantizarme de tu solyvencia; renuncia
& tu funesta pasion del juego.

—Me es imposible aceptar tus proposiciones, que agra-
dezco, no obstante, con toda la fuerza de mi gratitud.

—;Puedes darme la razon?

—S5i puedo.

—Dila.

—Seria indigno de nuestra amistad.

—E50 no es razon.

—Pero lo es la siguiente : no.puedo; no 'debo, yo que
te quité; si- bien en buena ley, & Isabel, mantener mi
conquista con tu dinero.

—Si yo te lo ofrezco de buen grado.....

—Inatil es que insistas: resucltamente no acepto,

—Por qué?

—Porque mi ambicién no se satisface ya con-un ca-
pital como el mio.

La condesa me ofrece desde México uno diez veces
mayor, y asi fuese en ¢llo mi eterna salvacion, acepto su
ofrecimiento.

—;Pero que va & ser entonces de Isabel?

“~Ya he pensado en ella.

—:Qué has pensado?

—Dejarle cuanto me queda de mis antiguos bienes de
fortuna.

—;Y acaso crees que ¢so le pueda bastar?

—Por mi fé: nada mas tengo que darle.

—No me has entendido: no quise referirme & la li-
mosna‘que le haces de los restos de tu fortuna; seguro
estoy que si de fu desamor se entera no los aceptara.

Touo I 16
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Isabel no te prefirié 4 mi por la cuantia de s rigie
zas, quetimismo has dicho son la mitad de las mias.

Te prefirié porque te amaba.

;Cémo vas & pagarle ese amor?

:Con una villana infamiat

—iCarvajal! jque me ofendes'—exclamo colérico Je-
rénimo Ruiz

— Sostengo, a pesar de ello, lo que te he dicho.

__En ese caso, rémpanse de una vez los lazos que nos
unen!

Y al decir esto, Jerénimo Ruiz, eché mano -4 la em-
pufiadura de su espada.

Bernardo de Carvajal detuvo el brazo de su amigo,
y con reposada voz, pero con firmisimo y fiero acento, le
dijo:

— Ahora no: ya llegara tiempo para eso si después
meditarlo, en ello insistes.

—;Tienes miedo?

—Te perdono la duda; sin embargo, no olvidesque he
sido tu maestro y que ninguno de mis discipulos ha po-
dido hacer lo que no han hecho quienes por maesiros
pasan. S¢ prudente y piensa que no quiero abusar de mi
superioridad.

Me he propuesto que me escuches y me escuchards
mal que te pese.

Lo que hacer pretendes con [sabel es villano y es in-
fame, y como yo no quiero convencerme de que he
mantenido y dispuesto estoy & seguir manteniendo fra—
ternal amistad con un villano y un infame, me he empe-
fiado en demastrarte, aunque 4 tu pesar haya de demos-
trartelo, que no eres infame ni villano.

Tengo de ti mejor opinién que ti mismo.
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_Siesto es farsa, te aseguro que se'me hace pesada.

—No, nio es farsa: no las gasto yo en asuntos serios y
lo es y mucho jvive el cielo! ¢l asunto de no permitir
que después de que por tu buena fortuna destruiste mi
felicidad, la arrojes hecha girones en mitad de la calle.

_;Puede acaso nadie obligarme 4 lo que mi voluntad
rechaza?

—Superior 4 tu voluntad es tu honor de caballero.

~Nadaen'lo que hago padece mi honor.

—Si padece, Jer6nimo Ruiz; y si no lo crees porque,
aunque yo no' quiera convencerme de ello, seas un in-
fame y un villano, padece el honor de una dama, que
por serloy por ser yo caballero, estoy obligado a defen-
der y amparar

Jeronimo Ruizno podia reprimir su ilimitada colera, y
segunda vez quiso sacar su espada; pero segunda vez lo
impidi6 Carvajal, diciéndole:

—iQuieto! jno quiero matarte atin!

—Tus acciones traicionan 4 tus palabras.

Si, Bernardo de Carvajal; leyendo estoy en tus ojos
tiis aviesas intenciones.

Los mios se abren 4 la luz y ya alcanzo la razon de
tus continnas visitas 4 la casa de Isabel.

La amas

—iLa amo! jsi, la amo!—exclamé con transporte Car-
vaial:—nunca te lo he negado; varias veces te lo he dicho
esta misma tarde y cuantas més quieras, otras tantas lo
repetire.

—S§i, pero eres orgulloso y mortifica 4 tu orgutlo la
existencia del hombre que & tu pesar posey6a tu amada.

Vencido una vez por mi, temes ser vencido tantas ve-
ces cuantas de nuevo yo quiera que lo seas.
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Tienes celos aun de mis desdenes hacia 4 Isabel ¥
quieres matarme para no avergonzarte de amarla,
iHazlo pues, 6 déjame en libertad!

Bernardo de Carvajal oprimi6 con sus crispadas ma-

]':()*Hu% dos ojos, 4 fin de que no pudiesen brotar de ellos
las lagrimas de dolor que le arrancaron las palabras de
Jerénimo Ruiz, y al fin de aquella muestra de horrible
desesperacion, con voz temblorosa dijo:

—Tenias razén. Has vencido. Te dejo en libertad.
ronimo Ruiz, eres un villano y un infame!

Capitulo V

Sacrificio de amor

eréxio Ruiz se alejo sin hacer la mds minima
atencion de las tltimas palabras de Bernardo de
("a!\awal y éste, después de haberle visto alejarse, tomo,
awgmendu opuesto camino, el que conducia & la casa de
Isabel de Rioja.

La casa habitada por aquella hermosa joven no dis-
taba mucho de la orilla del rio, y era una de las mas
coquetas y graciosas construcciones de Sevilla.

Constaba de dos pisos.

En el bajo, que es el preferido en los extraordinaria-
mente calorosos dias de verano, abrianse grandes ven-
tanas defendidas por fuertes y elegantes rejas, cuyos
complicados adornos, que sin duda contentaron la in-
ventiva y destreza del herrero forjador, dabanle casi la
P clT'WLTlC]& dL una muesira Laiwrdﬁca

En el piso superior, el baleon del centro, pues los de-




